DeLL

O opozorilih

/\ OPOZORILO: OPOZORILO oznaéuje moznost poskodb lastnine,
telesnih poskodb ali smrti.

Dell™ Vostro™ 1320/1520/1720
Informacije o nastavitvi in funkcijah

Vostro 1320
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mikrofon (dodatna moznost)

kamera (dodatna moznost)

priklju¢ek za napajalnik
stikalo za brezzi¢no povezavo

bralnik prstnih odtisov
(dodatna moznost)

sledilna plosc¢ica

lucke stanja napajanja/
polnjenja akumulatorja

gumb za vklop

lu¢ke stanja za tipkovnico
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lu¢ka kamere (dodatna moznost)
gumbi za upravljanje z mediji (glasnost,
naprej, nazaj, zaustavi, predvajaj

in izklop zvoka)

prikljucki USB (3)

opti¢na enota v predalu

bralnik brezkontaktnih pametnih kartic
(na voljo samo na Japonskem)

gumbi sledilne plosc¢ice (2)

tipkovnica

lu¢ke stanja za napravo

zaslon

reza za bralnik pomnilniskih
kartic 8 v 1

prikljucka za zvok (2)
odprtine za hlajenje
reza za varnostni kabel
prikljucek VGA
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reza za ExpressCard/54

priklju¢ek IEEE 1394
priklju¢ek USB
prikljuc¢ek za omrezje
akumulator



Vostro 1520

1 mikrofon (dodatna moznost) 2 lu€ka kamere (dodatna moznost)

3  kamera (dodatna moznost) 4 gumbi za upravljanje z mediji
(glasnost, naprej, nazaj, zaustavi,
predvajaj in izklop zvoka)

5  reza za varnostni kabel 6 opti¢ni pogon/lezis€e za medije
7 bralnik prstnih odtisov 8 priklju¢ka USB (2)
(dodatna moznost)
9  priklju¢ek IEEE 1394 10 bralnik brezkontaktnih pametnih kartic

(na voljo samo na Japonskem)
11 sledilna ploscica 12 gumbi sledilne plos¢ice (2)

13 bralnik pomnilniskih kartic 14 prikljucka za zvok (2)
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lu¢ke stanja napajanja/polnjenja
akumulatorja

gumb za napajanje

lu¢ke stanja za tipkovnico

stikalo za brezzi¢no povezavo
USB prikljucka (2)

priklju¢ek za napajalnik
prikljucek VGA
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tipkovnica

lu¢ke stanja za napravo

zaslon

reza za ExpressCard/54

odprtine za hlajenje
prikljucek za omrezje

akumulator



Vostro 1720
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zapaha (2)

lu¢ka kamere (dodatna
moznost)

lucke stanja za tipkovnico

varnostna zapora
priklju¢ka USB (2)

stikalo za brezzi¢no
povezavo

sledilna plo&¢ica

reza za bralnik pomnilniskih
kartic 8 v 1

F

mikrofon (dodatna moznost)
kamera (dodatna moznost)

gumbi za upravljanje z mediji (glasnost, naprej,
nazaj, zaustavi, predvajaj in izklop zvoka)
opti¢ni pogon/lezis¢e za medije

priklju¢ek IEEE 1394

bralnik prstnih odtisov (dodatna moznost)

gumbi sledilne ploscice

avdio prikljucki
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lu¢ke stanja napajanja/ 18  tipkovnica
polnjenja akumulatorja

gumb za napajanje 20  lucke stanja za napravo

zaslon

reza za ExpressCard/54

priklju¢ek USB
priklju¢ka USB (2)
priklju¢ek USB

priklju¢ek za omrezje

odprtine za hlajenje
priklju¢ek za napajalnik
priklju¢ek VGA
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akumulator

OPOZORILO: Prezragevalnih rez ne prekrivajte in vanje ne potiskajte predmetov;
poskrbite, da se reze ne zamasijo zaradi prahu. Vklopljenega ra¢unalnika Dell ne
shranjujte v okolju z majhnim pretokom zraka, na primer v zaprti aktovki. saj lahko
pride do poskodb rac¢unalnika ali do pozara. Racunalnik vkljuéi ventilatorje, ko se
segreje. Ventilator povzro€a zvok, ki je normalen in ne kaze napak na ventilatorju
ali ra€unalniku.



Hitra namestitev

A OPOZORILO: preden se lotite naslednjih postopkov, preberite varnostna
navodila, ki so prilozena vasemu ra¢unalniku. Za dodatne informacije o varnem
delu obisc¢ite www.dell.com/regulatory_compliance.

& OPOZORILO: napajalnik lahko prikljuéite na vse vtiénice po svetu. Priklju¢ki in
stenske vticnice se lahko od drzave do drzave razlikujejo. Uporaba nezdruzljivega
kabla ali nepravilna prikljuéitev kabla v stensko vti¢nico ali podaljSek lahko
povzroci pozar ali poSkoduje opremo.

A POZOR: pri odklapljanju napajalnega kabla iz raéunalnika, primite prikljuéek
in ne kabel, ter pazljivo povlecite, da s tem ne poskodujete kabla. Pri ovijanju
napajalnega kabla pazite na kot priklju¢ka na napajalniku, da s tem ne poskodujete
kabla.

Q OPOMBA: nekatere naprave ne bodo priloZzene, ¢e jih niste narogili.

1 Povezite napajalnik s prikljuckom na 2 Prikljucite omrezni kabel.

ra¢unalniku in stensko vti¢nico.

3 Prikljucite naprave USB, kot sta miska 4 Prikljucite naprave IEEE 1394, na primer
in tipkovnica. predvajalnik DVD.
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5 Dvignite ra¢unalniski zaslon in pritisnite gumb za vklop ra¢unalnika.

S

Q OPOMBA: priporotamo vam, da pred name$&anjem kakrsnihkoli kartic ali prikljucitvijo
racunalnika s priklopno postajo ali drugo zunanjo napravo, na primer s tiskalnikom,
vsaj enkrat vklopite in izklopite racunalnik.

Tehniéni podatki

g OPOMBA: Ponudba se lahko razlikuje po regijah. Za ve¢ informacij o konfiguraciji
racunalnika kliknite Start— Help and Support (Pomo¢ in podpora) in izberite moznost
za ogled informacij o svojem racunalniku.

Informacije o sistemu

Tip procesorja Intel® Core™2 Duo (1,4-2,6 GHz)
Intel® Celeron® (1,8-2,0 GHz)

Intel Celeron Dual Core
(1,66 GHz 1,86 GHz)

Nabor vezij Vgrajena kartica Intel Cantiga GM45
Vgrajen nabor vezij Intel PM45



Video

Tip grafi¢ne kartice

Video krmilnik
integriran

Locen

Pomnilnik na grafi¢ni kartici
integriran
Skupni sistemski pomnilnik
je manjsi od
512 MB

Skupni sistemski pomnilnik

integriran na sistemski plosci

lo¢ena video kartica

Vgrajena grafi¢na kartica Intel

Vostro 1320 in 1520 — NVIDIA GeForce
9400 GS, 64 bitna

Vostro 1720 — NVIDIA GeForce 9600 GS, 128 bitna

do 64 MB video pomnilnika (v skupni rabi)

do 256 MB video pomnilnika (v skupni rabi)

je vecjiod 512 MB
Locen Vostro 1320 in 1520 — 256 MB (64 bitna)
Vostro 1720 — 512 MB (128 bitna)
Akumulator
Vrsta Vostro 1320 in Vostro 1520 — 4-celiéni, 6-celi¢ni
in 9-celi¢ni (“pametni” litijev)
Vostro 1720 — 6-celiéni in 8-celi¢ni
(“pametni” litijev)
Dimenzije
Globina

4-celi¢ni, 6-celi¢ni in 8-celiéni

9-celi¢ni
Visina
4-celi¢ni in 6-celi¢ni
6-celi¢ni
6-celi¢ni in 8-celi¢ni

9-celi¢ni

50,3 mm

72 mm

Vostro 1320 — 19,9 mm
Vostro 1520 — 19,9 mm
Vostro 1720 — 20,2 mm
20,7 mm



Akumulator (Se nadaljuje)

Napetost
4-celi¢ni in 8-celi¢ni
6-celi¢ni in 9-celi¢ni
Temperaturno obmocje

Med delovanjem

14,8V
11,1V

0d 0 do 50 °C (od 32 do 122 °F)

V skladis¢u 0d —20 do 65 °C (od 4 do 149 °F)
Baterija v obliki gumba CR-2032
Omrezni napajalnik
Vrsta 65 W ali 90 W
Vhodna napetost 100-240 VAC
Vhodni tok (najvisji) I,SA
Vhodna frekvenca 50-60 Hz

Izhodni tok
65 W

90 W

Nazivna izhodna napetost
Temperaturno obmocje

Med delovanjem

3,34 A (stalen)

5,62 A (najvisji pri $tiri sekundnem impulzu)
4,62 A (stalen)

19,5V DC

od 0 do 35 °C (32 do 95 °F)

V skladiséu od —40 do 60 °C (od —40 do 140 °F)
Mere
Visina Vostro 1320 — 23,8 do 37,2 mm
(0,937 do 1,465 palca)
Vostro 1520 — 26,2 do 38,0 mm
(1,031 do 1,496 palca)
Vostro 1720 — 29,0 do 40,5 mm
(1,142 do 1,594 palca)
Sirina Vostro 1320 — 317,0 mm (12,480 palcev)

Vostro 1520 — 357,0 mm (14,055 palcev)
Vostro 1720 — 393,0 mm (15,472 palcev)



Mere (Se nadaljuje)

Globina Vostro 1320 — 243,2 mm (9,575 palcev)
Vostro 1520 — 258,0 mm (10,157 palcev)
Vostro 1720 — 286,0 mm (11,26 palcev)

Teza Vostro 1320 — najmanj 2,1 kg (4,630 Ibs)
Teza (s 4-celi¢nim akumulatorjem)
Vostro 1520 — najmanj 2,8 kg (6,173 1bs)
Teza (s 6-celiénim akumulatorjem)
Vostro 1720 — najmanj 3,41 kg (7,51 1bs)
z 8-celiénim akumulatorjem

Okolje

Temperaturno obmogje
Med delovanjem
V skladiscu

Relativna vlaznost (najvisja):
Med delovanjem

V skladis¢u

Na voljo je ve¢ informacij in virov

0d 0 do 35 °C (32 do 95 °F)
od —40 do 65 °C (od —40 do 149 °F)

10 % do 90 % (brez kondenzacije)
5 % do 95 % (brez kondenzacije)

Ce zelite:

Preberite:

poiskati informacije o najboljsih
praksah za uporabo vasega racunalnika,
pregledati garancijske informacije,
splosne pogoje (le ZDA), varnostna
navodila, informacije o ergonomiji,
licen¢no pogodbo za konénega
uporabnika.

Dokumentacijo o varnosti in zakonskih predpisih,
ki je prilozena rac¢unalniku ter domaco stran

o skladnosti izdelkov najdete

na www.dell.com/regulatory_compliance.



Informacije v tem dokumentu se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.
© 2009 Dell Inc. Vse pravice pridrZane. Natisnjeno na Irskem.

Vsakr$no razmnozevanje tega gradiva brez pisnega dovoljenja druzbe Dell Inc. je strogo prepovedano.

Blagovne znamke, uporabljene v tem besedilu: Dell, logotip DELL in Vostro so blagovne znamke
druzbe Dell Inc.; Intel in Celeron so registrirane blagovne znamke in Core je blagovna znamka druzbe
Intel Corporation v ZDA in drugih drzavah.

V tem dokumentu se lahko uporabljajo tudi druge blagovne znamke in imena, ki se nanasajo na osebe
ali organizacije, ki so lastniki blagovne znamke ali imena, oziroma na njihove izdelke. Druzba Dell Inc.
se odreka vsakr$nemu lastni§tvu blagovnih znamk in imen, razen tistih, ki so v njeni lasti.
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